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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/44/EB,

2009 m. geguzés 6 d.

i§ dalies keicianti Direktyvos 98/26/EB dél atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir vertybiniy popieriy
atsiskaitymy sistemose ir Direktyvos 2002/47/EB dél susitarimy dél finansinio jkaito nuostatas dél
susietyjy sistemy ir kredito reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami j Europos centrinio banko nuomong (1),

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomong (),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (?),

kadangi:

1)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB (*)
buvo nustatytas rezimas, pagal kurj pervedimo nurodymy
ir jskaitymo baigtinumas, taip pat teis¢ perimti ikaitg uz-
tikrinami tiek vidaus, tiek ir uZsienio dalyviams mokéjimo
ir vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemose.

Komisijos 2006 m. balandZio 7 d. Direktyvos 98/26/EB
dél atsiskaitymy baigtinumo vertinimo ataskaitoje buvo
padaryta iSvada, kad Direktyva 98/26/EB i§ esmés yra
veiksminga. Ataskaitoje pabrézta, kad mokéjimo ir verty-
biniy popieriy atsiskaitymo sistemy srityje jau gali bati
vykdomi tam tikri svarbais poky¢iai, ir padaryta i$vada, kad
reikéty patikslinti ir supaprastinti Direktyva 98/26EB.

Taciau svarbiausias pokytis yra didéjantis sgsajy tarp siste-
my skaicius — tuo metu, kai buvo rengiamas Direktyvos
98/26[EB projektas, sistemos veiké beveik be isimties na-
cionaliniu lygmeniu ir nepriklausomai viena nuo kitos. Sis
pokytis yra vienas i$ rezultaty, kurj davé 2004 m. balan-
dzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky (°), ir Europos

(1) OL C 216, 2008 8 23, p. 1.
(%) 2008 m. gruodzio 3 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-

nyje).

(%) 2008 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-

skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. balandzio 27 d. Tarybos
sprendimas.

() OLL166,1998 6 11, p. 45.
() OLL 145, 2004 4 30, p. 1.

kliringo ir atsiskaitymy veiklos kodeksas. Siekiant prisitai-
kyti prie iy pokyciy, reikéty patikslinti ,sgveikaujancios
sistemos” sampratg ir sistemy operatoriy atsakomybe.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/47/EB (%)
buvo sukurta vienoda Bendrijos teisiné sistema dél finan-
sinio jkaito naudojimo tarp valstybiy ir taip panaikinta
dauguma oficialiy reikalavimy, kurie tradiciskai buvo tai-
komi susitarimams dél ikaito.

Europos centrinis bankas nutaré nuo 2007 m. sausio 1 d.
jtraukti kredito reikalavimus kaip tinkama jkaito rasj
Eurosistemos kredito operacijose. Europos centrinis ban-
kas, siekdamas kuo labiau padidinti kredito reikalavimy
ekonominj poveiki, rekomendavo i$plésti Direktyvos
2002/47[EB taikymo sritj. Sis klausimas buvo aptartas
2006 m. gruodzio 20 d. Komisijos Direktyvos dél susita-
rimy dél finansinio jkaito (2002/47[EB) vertinimo ataskai-
toje ir buvo pritarta Europos centrinio banko nuomonei.
Kredito reikalavimy naudojimas padidins tinkamo teikti
jkaito fondg. Be to, tolimesnis suderinimas mokéjimo ir
vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemy srityje dar labiau
prisidés prie vienody veiklos sglygy visy valstybiy nariy
kredito jstaigoms kirimo. Jeigu kredito reikalavimus bty
dar lengviau naudoti kaip jkaita, tai baty naudinga ir var-
totojams, ir skolininkams, nes jkaitas paskatinty konkuren-
cijg ir atsirasty daugiau galimybiy pasinaudoti kreditu.

Siekiant palengvinti kredito reikalavimy naudojima, svar-
bu panaikinti arba uzdrausti nustatyti bet kokias adminis-
tracines taisykles, kaip antai pranesimo ir registravimo
reikalavimai, dél kuriy ikeisti kredito reikalavimus biity ne-
jmanoma. Taip pat, siekiant nepakenkti jkaito gavéjy po-
zicijai, skolininkams turéty biiti suteikta galimybé teisétai
atsisakyti savo tarpusavio reikalavimy uzskaitos teisiy kre-
ditoriy atzvilgiu. Ta pacia logika reikéty gristi ir poreikj su-
teikti galimybe skolininkui leisti nesilaikyti banko
informacijos slaptumo taisykliy, nes kitu atveju jkaito ga-
véjui gali nepakakti informacijos susijusiy kredito reikala-
vimy vertei tinkamai jvertinti. Sios nuostatos turéty
nepriestarauti 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamen-
to ir Tarybos direktyvai 2008/48/EB dél vartojimo kredito
sutarciy (7).

(®) OLL 168, 2002 6 27, p. 43.
(7) OLL 133,2008 5 22, p. 66.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:216:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:166:0045:0045:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:145:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:168:0043:0043:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:133:0066:0066:LT:PDF

L 146/38 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2009 6 10
(7)  Valstybés narés nepasinaudojo joms suteikta galimybe pa- 4. 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

gal Direktyvos 2002/47EB 4 straipsnio 3 dalj jkaito gavé-

jui neleisti taikyti perémimo nuosavybén teisés. Todél §i

nuostata turéty biiti panaikinta. a) a punkte Zodis ,ekiu“ pakei¢iamas Zodziu ,eurais*;

b) ¢ punkto antra jtrauka pakei¢iama taip:

(8)  Todeél direktyvas 98/26EB ir 200247 [EB reikéty atitinka-

mai i§ dalies pakeisti.

P ,— atliekant operacijas, kurias vykdo valstybiy nariy
centriniai bankai arba Europos centrinis bankas, at-
likdami savo, kaip centriniy banky, funkcijas.

(9)  Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékaros (?)
34 punkta valstybés narés skatinamos savo ir Bendrijos in-
tereso labui parengti lenteles, kurios kuo geriau iliustruoty 5. 2 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:

Sios direktyvos ir perkélimo i nacionaling teis¢ priemoniy
tarpusavio atitikima, ir viesai jas paskelbti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 98/26/EB daliniai pakeitimai

Direktyva 98/26/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1.

2.

3.

8 konstatuojamoji dalis i§braukiama.

[terpiama §i konstatuojamoji dalis:

»(14a) Kadangi nacionalinés kompetentingos valdzios insti-

tucijos ar priziGirétojai turéty uztikrinti, kad saveikau-
jancias sistemas steigiantys sistemy operatoriai kiek
jmanoma susitarty dél bendry taisykliy dél jvedimo |
saveikaujancias sistemas momento. Nacionalinés
turéty uztikrinti, kad taisyklés dél jvedimo j saveikau-
jancias sistemas momento, kiek jmanoma ir bitina,
biity koordinuojamos, siekiant i§vengti teisinio netik-
rumo dalyvaujancios sistemos jsipareigojimy nevyk-
dymo atveju.”

Jterpiama §i konstatuojamoji dalis:

»(22a) Jei sgveikaujanciy sistemy atveju nebus suderinta, ko-

kios taisyklés taikomos jvedimo j sistemg momentui ir
neatSaukiamumui, vienos sistemos dalyviai ar net pats
sistemos operatorius gali patirti jsipareigojimy nevyk-
dymo kitoje sistemoje persidavimo poveiki. Siekiant
apriboti sistemine rizika, pageidautina nustatyti, kad
saveikaujanciy sistemy operatoriai suderinty taisykles
dél jvedimo i sistemg momento ir neatSaukiamumo
savo valdomose sistemose."

() OL C 321,2003 12 31, p. 1.

a)

b)

a punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i)

i)

pirma jtrauka pakeiciama taip:

,— tarp trijy arba daugiau dalyviy, i$skyrus tos sis-
temos operatoriy, galima atsiskaitymy tarpi-
ninka, galimg kita pagrinding sandorio 3alj,
galimus kliringo namus arba galimg netiesiogi-
nj sistemos dalyvi, kai pervedimo nurodymy
kliringas, nesvarbu, ar vykdomas per kitg pa-
grinding sandorio 3alj, ar ne, arba pervedimo
nurodymai tarp dalyviy vykdomi taikant bend-
ras taisykles ir laikantis standartizuotos
tvarkos,;

papildoma $ia pastraipa:

,Saveikaujanciy sistemy susitarimas néra sistema.”;

b punkto pirma ir antra jtraukos pakeiciamos taip:

,— kredito istaiga, kaip apibrézta 2006 m. birzelio

14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2006/48/EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir
vykdymo (nauja redakcija) () 4 straipsnio 1 punkte,
jskaitant tos pacios direktyvos 2 straipsnyje i§vardy-
tas jstaigas,

investiciné firma, kaip apibrézta 2004 m. balandzio
21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2004/39/EB deél finansiniy priemoniy rinky (™)
4 straipsnio 1 dalies 1 punkte, iskyrus tos pacios

direktyvos 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas staigas,

() OLL177,2006 6 30, p. 1.
() OLL 145, 2004 4 30, p. 1.

f punktas i§ dalies keitiamas taip:

pirma pastraipa pakei¢iama taip:

) dalyvis“ — tai jstaiga, kita pagrindiné sandorio
Salis, atsiskaitymy tarpininkas, kliringo namai
arba sistemos operatorius.”;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:177:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:145:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2003:321:0001:0001:LT:PDF

2009 6 10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 146/39

d)

ii) trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Valstybé naré gali nuspresti, kad sioje direktyvoje
netiesioginis dalyvis gali bati laikomas dalyviu, jei
tai yra pateisinama atsizvelgiant i sisteming rizika.
Kai netiesioginis dalyvis laikomas dalyviu atsizvel-
giant | sisteming rizika, tai neapriboja dalyvio, per
kurj netiesioginis dalyvis perduoda pervedimo nu-
rodymus sistemai, atsakomybés.;

g punktas pakei¢iamas taip:

,2) netiesioginis dalyvis“ — tai jstaiga, kita pagrindiné
sandorio 3alis, atsiskaitymy tarpininkas, kliringo na-
mai arba sistemos operatorius, kurj su sistemos da-
lyviu, atliekan¢iu pervedimo nurodymus, sieja
sutartiniai santykiai, leidZiantys netiesioginiam da-
lyviui per sistemg perduoti pervedimo nurodymus,
su salyga, kad netiesioginis dalyvis yra Zinomas sis-
temos operatoriui.”;

h punktas pakei¢iamas taip:

,h) ,vertybiniai popieriai — tai visos Direktyvos
2004/39/EB I priedo C skirsnyje nurodytos
priemonés;*;

i punkto pirma jtrauka pakei¢iama taip:

,— bet kuris dalyvio duotas nurodymas perduoti gave-
jui disponuoti pinigy suma, darant jrasus kredito js-
taigos, centrinio banko, kitos pagrindinés sandorio
Salies arba atsiskaitymy tarpininko saskaitose, arba
bet kuris nurodymas, pagal kurj prisiimamas arba
jvykdomas mokéjimo jsipareigojimas, kaip api-
brézta sistemos taisyklése, arba®;

| punktas pakeiciamas taip:

L) atsiskaitymy saskaita“ — tai saskaita centriniame
banke, pas atsiskaitymy tarpininka arba pas kita pa-
grinding sandorio $alj, naudojama léSoms arba ver-
tybiniams popieriams laikyti ir atsiskaitymams tarp
sistemos dalyviy atlikei;;

m punktas pakei¢iamas taip:

,m) ,ikaitas“ — tai visas pagal jkeitimo (jskaitant pinigus,
kurie pateikiami kaip jkeitimo objektas), atpirkimo
arba panasig sutartj ar kitaip pateikiamas realizuo-
tinas turtas, jskaitant, be apribojimy, 2002 m. bir-
zelio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/47[EB dél susitarimy dél finansinio ikaito ()
1 straipsnio 4 dalies a punkte nurodomg finansinj
ikaita, skirtas uztikrinti teises ir isipareigojimus,

galinCius atsirasti dél naudojimosi sistema, arba pa-
teikiamas valstybiy nariy centriniams bankams ar
Europos centriniam bankui;

() OLL 168, 2002 6 27, p. 43
papildoma Siais punktais:

,n) ,darbo diena“ apima dienos ir nakties atsiskaitymus
ir visus jvykius, jvykusius per sistemos darbo cikla;

0) ,saveikaujancios sistemos* tai dvi ar daugiau siste-
muy, kuriy sistemy operatoriai vienas su kitu sudaré
susitarimg dél tarpsisteminio pervedimo nurodymy
vykdymo;

p) .sistemos operatorius® — tai subjektas arba subjek-
tai, turintys teising atsakomybe uZ sistemos veikla.
Sistemos operatorius taip pat gali veikti kaip atsis-
kaitymy tarpininkas, kita pagrindiné sandorio $alis
arba kliringo namai.”

6. 3 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Pervedimo nurodymy ir jskaitymo vykdymas yra
teisiskai uZtikrinamas ir privalomas treciosioms 3alims
net ir tuo atveju, kai sistemos dalyviui yra iskelta nemo-
kumo byla, jeigu pervedimo nurodymai buvo jvesti j sis-
temg iki to momento, kai buvo iskelta tokia nemokumo
byla, kaip apibrézta 6 straipsnio 1 dalyje. Tai taikoma
net ir tuo atveju, kai (atitinkamos sistemos arba savei-
kaujancios sistemos) dalyviui arba sgveikaujancios siste-
mos operatoriui, kuris néra dalyvis, yra iskelta
nemokumo byla.

Jeigu pervedimo nurodymai jvedami j sistemg jau iske-
lus nemokumo bylg ir yra jvykdomi ta pacig darbo die-
ng, kaip nustatyta sistemos taisyklése, kurig tokia byla
iskeliama, jy vykdymas yra teisiskai uztikrinamas ir pri-
valomas tre¢iosioms Salims tik jeigu sistemos operato-
rius gali jrodyti, kad tuomet, kai tokiy pervedimo
nurodymy jau nebebuvo galima atSaukti, jis nezinojo ir
neturéjo Zinoti apie tokios bylos iskélima.;

papildoma $ia dalimi:

,4.  Saveikaujanciy sistemy atveju kiekviena sistema
savo taisyklése nustato jvedimo i sistemg momentg taip,
kad kiek jmanoma uztikrinty, kad visy susijusiy savei-
kaujanciy sistemy taisyklés $ia prasme biity suderintos.
Jeigu visy atitinkamy saveikaujanciy sistemy taisyklése
aiskiai nenumatytos kitos nuostatos, sistemos taisykléms
dél jvedimo momento neturi jtakos jokios kity sistemy,
su kuriomis ji saveikauja, taisyklés.”


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:168:0043:0043:LT:PDF
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7.

10.

4 straipsnis pakeiciamas taip:

»4 straipsnis

Valstybés narés gali nustatyti, kad nemokumo bylos iskélimas
sistemos dalyviui arba saveikaujancios sistemos operatoriui
nedraudzia nemokumo bylos iskélimo darbo dieng panaudo-
ti to dalyvio atsiskaitymy saskaitoje esanciy leésy arba verty-
biniy popieriy tokio dalyvio su sistema arba sgveikaujancia
sistema susijusiems jsipareigojimams jvykdyti. Valstybés na-
rés gali taip pat nustatyti, kad tokio dalyvio su sistema susijes
kreditas pagal turima ir galiojantj jkaita bty panaudotas to
dalyvio su sistema arba su sgveikaujancia sistema susijusiems

jsipareigojimams jvykdyti.“

5 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Saveikaujanciy sistemy atveju kiekviena sistema savo taisy-
klése nustato neat§aukiamumo momentg taip, kad kiek jma-
noma uztikrinty, kad visy susijusiy saveikaujanciy sistemy
taisyklés $ia prasme biity suderintos. Jeigu visy sgveikaujan-
Ciose sistemose dalyvaujanciy sistemy taisyklése aiskiai ne-
numatytos kitos nuostatos, sistemos taisyklems dél
neatSaukiamumo momento neturi jtakos jokios kity sistemy,
su kuriomis ji saveikauja, taisyklés.”

7 straipsnis pakeiciamas taip:

.,/ Straipsnis

Nemokumo byla neturi atgalinio poveikio sistemos dalyvio
teiséms ir jsipareigojimams, kylantiems dél jo dalyvavimo sis-
temoje ar susijusiems su tokiu dalyvavimu, kurie atsiranda iki
to momento, kai buvo iskelta nemokumo byla, kaip api-
brézta 6 straipsnio 1 dalyje. Tai, inter alia, taikoma, kai kal-
bama apie sgveikaujancios sistemos dalyvio arba
saveikaujancios sistemos operatoriaus, kuris néra dalyvis, tei-
ses ir jsipareigojimus.”

9 straipsnis pakeiciamas taip:

»9 straipsnis

1. Sistemos operatoriaus arba jos dalyvio teiséms i jiems
pateikta dalyvaujant sistemoje ar bet kurioje saveikaujancio-
je sistemoje jkaitg ir valstybiy nariy centriniy banky arba Eu-
ropos centrinio banko teiséms | jiems pateikta jkaita neturi
jtakos nemokumo bylos, susijusios su:

a) sistemos arba saveikaujancios sistemos dalyviu;

b) saveikaujancios sistemos operatoriumi, kuris néra

dalyvis;

11.

¢) valstybiy nariy centriniy banky arba Europos centrinio
banko kitos sandorio $alimi; arba

d) Dbet kuria tre¢igja Salimi, kuri pateikeé jkaita.

Toks jkaitas gali bati realizuotas jgyvendinant Sias teises.

2. Jeigu vertybiniai popieriai (taip pat ir teisés j vertybinius
popierius) yra pateikiami kaip jkaitas sistemos dalyviams, sis-
temos operatoriams ir (arba) valstybiy nariy centriniams ban-
kams arba Europos centriniam bankui, kaip nurodyta
1 dalyje, ir jy (arba jy vardu veikiancio jgaliotinio, tarpininko
arba treciosios 3alies) teisés, susijusios su vertybiniais popie-
riais, teisiSkai pagristai jrasytos j valstybéje naréje esantj re-
gistra, saskaita arba centralizuota depozitoriumg, tokiy
subjekty, kaip jkaito turétojy, teises, susijusias su minétais
vertybiniais popieriais, reglamentuoja tos valstybés narés
teise.”

10 straipsnis pakeiciamas taip:

»10 straipsnis

1. Valstybés narés apibrézia sistemas ir atitinkamy siste-
my operatorius, kurie turi bati jtraukti j Sios direktyvos tai-
kymo sritj, ir pranesa apie juos Komisijai, taip pat informuoja
Komisijg apie institucijas, kurias jos yra pasirinkusios pagal
6 straipsnio 2 dalj.

Sistemos operatorius nurodo valstybei narei, kurios teisé¢ yra
taikoma, sistemos dalyvius, jskaitant visus galimus netiesio-
ginius dalyvius, taip pat praneSa apie bet kokius jy
pasikeitimus.

Be informacijos, pateikiamos pagal $io straipsnio antrajg pa-
straipa, valstybés narés, kuriy jurisdikcijai priklauso sistemos,
gali nustatyti jy priezifiros arba leidimo veikti reikalavimus.

Kiekvieno teiséty interesy turin¢io asmens praSymu istaiga jj
informuoja apie sistemas, kuriose ji dalyvauja, ir pateikia in-
formacija apie tokiy sistemy veikima reglamentuojancias pa-
grindines taisykles.

2. Sistema, nustatyta prie§ jsigaliojant 2009 m. geguzés
6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/44/EB, i3
dalies keiciancig Direktyvos 98/26/EB dél atsiskaitymy baig-
tinumo mokéjimy ir vertybiniy popieriy atsiskaitymy siste-
mose ir Direktyvos 2002/47 [EB dél susitarimy dél finansinio
jkaito nuostatas dél susietyjy sistemy ir kredito reikalavi-
my ('), jgyvendinan¢ioms nacionalinéms nuostatoms, islieka
nustatyta pagal $ig direktyva.
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Pervedimo nurodymas, kuris jvedamas | sistema pries jsiga-
liojant nacionalinéms Direktyvos 2009/44EB jgyvendinimo
nuostatoms, taciau buvo jvykdytas po to, Sioje direktyvoje
laikomas pervedimo nurodymu.

() OLL 146, 2009 6 10, p. 37"

2 straipsnis

Direktyvos 2002/47[EB daliniai pakeitimai

Direktyva 2002/47/EB i dalies kei¢iama taip:

1.

2.

9 konstatuojamoji dalis pakei¢iama taip:

,(9) Siekiant sumazinti administracing nasta $alims, besinau-

dojancioms finansiniu jkaitu Sios direktyvos taikymo
srityje, vienintelis nacionalinés teisés nustatytas tinka-
mumo reikalavimas dél finansinio jkaito, taikomas $a-
lims, bty tas, kad finansinj jkaitg kontroliuoty jkaito
gavéjas ar asmuo, veikiantis jkaito gavéjo vardu, neisski-
riant ty jkaito pateikimo budy, kai jkaito davéjui leidzia-
ma pakeisti ijkaita ar atsiimti jkaito pertekliy. Sioje
direktyvoje valstybéms naréms neturéty biti draudzia-
ma reikalauti, kad kredito reikalavimas biity pateikiamas
jtraukimo | reikalavimy sarasa badu.”

20 konstatuojamoji dalis pakei¢iama taip:

,(20) Si direktyva nepazeidzia sutartiniy salygy dél finansi-

niy priemoniy ar kredito reikalavimy, pateikty kaip fi-
nansinis jkaitas, pavyzdziui, teisiy, pareigy ar kity
salygy, numatyty tokiy priemoniy emisijos salygose, ar
bet kokiy kity teisiy, pareigy arba kity salygy, kurios
taikomos tarp tokiy priemoniy emitenty ir turétojy
arba tarp tokiy kredito reikalavimy skolininky ir kre-
ditoriy, veikimo ir poveikio.”

Papildoma $ia konstatuojama dalimi:

,(23) Si direktyva neturi poveikio valstybiy nariy teiséms nu-

statyti taisykles tam, kad bity uztikrintas susitarimy
dél finansinio jkaito nuostaty, susijusiy su kredito rei-
kalavimais, veiksmingumas treciyjy Saliy atzvilgiu.”

1 straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:

2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) centrinis bankas, Europos centrinis bankas, Tarp-
tautiniy atsiskaitymy bankas, daugiasalés plétros
bankas, kaip nurodyta 2006 m. birzelio 14 d. Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/48/EB
del kredito istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo
(nauja redakcija) (") VI priedo 1 dalies 4 skirsnyje,
Tarptautinis valiutos fondas ir Europos investicijy
bankas;

() OLL177,2006 6 30, p. 1.5

b)

2 dalies ¢ punkto i-iv papunkciai pakei¢iami taip:

) kredito jstaiga, kaip apibrézta Direktyvos
2006/48[EB 4 straipsnio 1 punkte, jskaitant jstai-
gas, i$vardytas tos direktyvos 2 straipsnyje;

ii) investiciné firma, kaip apibrézta 2004 m. balandzio
21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky (’)
4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

il finansy jstaiga, kaip apibrézta Direktyvos
2006/48[EB 4 straipsnio 5 punkte;

iv) draudimo imoné¢, kaip apibrézta 1992 m. birzelio
18 d. Tarybos direktyvos 92/49/EEB dél jstatymy ir
kity teisés akty, susijusiy su tiesioginiu draudimu, is-
skyrus gyvybés draudima, derinimo, i§ dalies kei-
¢ianti Direktyvas 73/239/EEB ir 88/357/EEB
(trecioji ne gyvybés draudimo direktyva) (")
1 straipsnio a punkte, bei draudimo jmoné, kaip
apibrézta 2002 m. lapkricio 5 d. Europos Parlamen-
to ir Tarybos direktyvos 2002/83/EB dél gyvybés

Hx

draudimo (") 1 straipsnio 1 dalies a punkte;

() OLL 145, 2004 4 30, p. 1.
(") OLL228,1992811,p. 1.
(**) OLL 345,2002 1219, p. 1.*

4 dalies a punktas pakeiCiamas taip:

,a) pateikiamas finansinis jkaitas yra sudarytas i§ pini-
gy, finansiniy priemoniy arba kredito reikalavimy;*;

4 dalis papildoma $iuo punktu:

,C) Valstybés narés i§ Sios direktyvos taikymo srities gali
isbraukti kredito reikalavimus, kai skolininkas yra
vartotojas, kaip nurodoma 2008 m. balandzio 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2008/48/EB dél vartojimo kredito sutarciy (°)
3 straipsnio a punkte arba labai maza ar maza jmo-
né, kaip apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos
rekomendacijos 2003/361/EB dél labai mazy, mazy
ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (") priedo 1 straips-
nyje, 2 straipsnio 2 ir 3 dalyse, i$skyrus tuos atve-
jus, kai jkaito gavéjas ar tokiy kredito reikalavimy
ikaito teikéjas yra viena i$ institucijy, nurodomy $ios
direktyvos 1 straipsnio 2 dalies b punkte.

() OLL 133, 2008 5 22, p. 66.
() OLL 124, 2003 5 20, p. 36.%


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:177:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:145:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:345:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:133:0066:0066:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:124:0036:0036:LT:PDF
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e) 5 dalis i$ dalies kei¢iama taip: 6. 3 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
i) antra pastraipa papildoma Siuo sakiniu:
a) 1 dalis papildoma Siomis pastraipomis:
,Kredito reikalavimy atveju jy jtraukimo j jkaito ga-
véjui rastu ar teisiskai lygiaverciu badu pateikiama o o ) ) o
reikalavimy sgrasa pakanka identifikuoti kredito rei- »Nepazeidziant 1 straipsnio 5 dalies, kai kredito reikala-
kalavimus ir jrodyti reikalavimy, kaip finansinio vimai pateikiami kaip finansinis jkaitas, valstybés narés
ikaito, pateikima tarp Saliy.”; nereikalauja, kad tokio finansinio jkaito sudarymas, ga-
liojimas, tinkamumas, pirmenybés teikimas, jvykdomu-
. o ) ) mas ar leistinumas kaip jrodymas bty priklausomas
i)~ po antros pastraipos jterpiama tokia pastraipa: nuo kurio nors oficialaus veiksmo, pavyzdziui, uzregist-
ravimo ar prane$imo skolininkui pagal kredito reikala-
,Nepazeidziant antrosios pastraipos nuostaty, vals- vima, kuris pateiktas kaip jkaitas, apie ji, jvykdymo.
tybés narés gali nustatyti, kad jtraukimo i jkaito ga- Taciau valstybés narés gali reikalauti oficialaus veiksmo,
véjui rastu ar teisiskai lygiaverciu biidu pateikiama pavyzdziui, uzregistravimo ar pranesimo, jvykdymo tin-
reikalavimy sarasa taip pat pakanka nustatyti kredi- kamumo, pirmenybés teikimo, jvykdomumo arba leisti-
to reikalavimg ir jrodyti reikalavimo, pateikto kaip numo kaip jrodymo skolininko ir (arba) treciyjy Saliy
finansinis jkaitas, pateikimg skolininko arba treciy- atzvilgiu tikslais.
jy Saliy atzvilgiu.”
5. 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip: Iki 2014 m. birzelio 30 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél Sios pastraipos
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip: tikslingumo.";
i) b ir c punktai pakei¢iami taip: b) papildoma sia dalimi:
,b) ,susitarimas dél finansinio ikaito, pagal kurj
perleidZiama nuosavybés teisé” reiskia susitari- ,3.  Nepazeidziant 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos
mq,}skaiFant atpirkimp su.tart.is,.kuril.lo. i.kai.to direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse
dave;a§ visg nuosav_}'fbes teise | finansinj }ka'ltq su vartotojais (*) nuostaty ir nacionaliniy nuostaty dél
arba”V1.sas.Jo naudo]m}(? teises perduqda ikaito nesaziningy sutar¢iy salygy, valstybés narés uztikrina,
gavejul, .51.ekdamas QZtlkr{nFl ar l.<1ta1p. garan- kad kredito reikalavimy turintys skolininkai galéty rastu
tuoti - atitinkamy  finansiniy  jsipareigojimy ar teisiskai lygiaverciu biidu teisétai atsisakyti:
jvykdyma;
¢) ,susitarimas del finansinio ikaito, kaip prievo- i)  savo tarpusavio reikalavimy dél kredito reikalavimo
les jvykdymo uZztikrinimo* reiskia susitarima, uzskaitos su kreditoriais ir su asmenimis, kuriems
kuriuo jkaito davéjas pateikia finansinj jkaita kreditorius perleido, ikeité ar kitaip panaudojo kre-
kaip uztikrinimg jkaito gavéjui ar jo naudai ir dito reikalavima kaip ikaita, teisiy; ir
pagal kurj, nustacius teis¢ i prievolés jvykdymo
uztikrinima, visa arba tinkama nuosavybés tei-
sg]tf.mans,ml. ikaita ar b.i_VlSOSJO naudojimo tei- ii) savo teisiy, atsirandanciy dél banko informacijos
sés lieka jkaito davéjui;; o N ) DS
slaptumo taisykliy, kurios kitaip neleisty kredito rei-
kalavima pateikusiam kreditoriui ar riboty jo gali-
ii) papildoma Siuo punktu: mybes teikti informacija apie §j kredito reikalavimg
arba skolininkg, kad §j kredito reikalavima bty ga-
,0) ,kredito reikalavimai“ reiskia piniginius reikala- lima panaudoti kaip ikaita.
vimus, kylancius i§ susitarimo, pagal kurj kre- -
dito jstaiga, kaip apibréita Direktyvos () OLL 95,1993 4 21, p. 29.1
2006/48/EB 4 straipsnio 1 punkte, jskaitant js-
taigas, iSvardytas tos pacios direktyvos
2 straipsnyje, suteikia kreditg kaip paskolg.”; 7. 4 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
b) 2 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip:

,Bet kuri substitucijos teisé arba teisé atsiimti finansinio
jkaito pertekliy finansinio jkaito davéjo naudai arba —
kredito reikalavimy atveju — teisé rinkti jy teikiamas
jplaukas iki atskiro pranesimo, nepazeidzia finansinio
jkaito, pateikto jkaito gavéjui, kaip numatyta Sioje

direktyvoje.

a)

1 dalis papildoma $iuo punktu:

,¢) kredito reikalavimus parduodant ar perimant nuo-
savybén, jskaitant jy verte arba panaudojant jy ver-
te atitinkamiems finansiniams jsipareigojimams
jvykdyti.;


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=04&jj=21&type=L&nnn=095&pppp=0029&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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b) 2 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) susitarime dél finansinio jkaito, kaip prievolés jvyk-
dymo uztikrinimo, Salys yra susitarusios dél finan-
siniy priemoniy ir kredito reikalavimy vertés
nustatymo.*;

¢) 3 dalis iSbraukiama.
8. 5 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,6.  Sis straipsnis netaikomas kredito reikalavimams.*

9. Po 9 straipsnio jterpiamas $is straipsnis:

»9a straipsnis
Direktyva 2008/48/EB

Sios direktyvos
2008/48/EB.*

nuostatos  nepazeidzia  Direktyvos

3 straipsnis
Perkélimas i nacionaling teise
1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti tei-

sés aktai, batini $iai direktyvai jgyvendinti iki 2010 m. gruodzio
30 d. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Komisija.

Jos pradeda taikyti $ias priemones nuo 2011 m. birzelio 30 d.
Valstybés narés, patvirtindamos $ias priemones, daro jose nuoro-
da i sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorody darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo

srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

4 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo Euro-
pos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire 2009 m. geguzés 6 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
H.-G. POTTERING J. KOHOUT




